









































MEADOW
PRAIRIE

MEADOW
PRAIRIE

Meadow vegetation can be
Meadows can be restored by soil restored by seeding.

transfer. s -
La végétation des prairies peut

étre restaurée par ensemernce-
ment.

Les prairies peuvent étre restau-
rées par un transfert de sol.
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MEADOW
PRAIRIE

Regular cutting and grazing
maintain meadows open.

Le fauchage et la tonte per-
mettent de maintenir les prairies
ouvertes.

FOREST

FORET

Controlled burning restores fire
habitats.

Les incendies contrélés per-
mettent de restaurer certains
habitats.
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MEADOW
PRAIRIE

Meadows can be restored by soil
transfer.

Les prairies peuvent étre restau-
rées par un transfert de sol.
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FOREST

FORET

Controlled burning restores fire
habitats.

Les incendies contrdlés per-
mettent de restaurer certains
habitats.
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MEADOW
PRAIRIE

Meadow vegetation can Dbe
restored by seeding.

La végétation des prairies peut
étre restaurée par ensemence-
ment.
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FOREST
FORET

Flying squirrels, birds and bats
can live in man-made boxes.

Les écureuils, Les oiseaux et les
chauves-souris peuvent s'ins-
taller dans des nichoirs.
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MEADOW
PRATRIE

Regular cutting and grazing
maintain meadows open.

Le fauchage et la tonte per-
mettent de maintenir les prairies
ouvertes.
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FOREST
FORET

Flying squirrels, birds and bats
can live in man-made boxes.

Les écureuils, Les oiseaux et les
chauves-souris peuvent s’ins-
taller dans des nichoirs.
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FOREST
FORET

Increasing the amount of decay-
ing logs and branches benefit
many kinds of animals and fungi.

Des animaux et des champignons
peuvent vivre sur les souches et
les branches en décomposition
ajoutées.

WATER AND WETLANDS
MILIEUX AQUATIQUES ET
ZONES HUMIDES

Restoring waterways improves
habitat quality for salmon and
otters.

La restauration des cours d'eau
améliore I'habitat des saumons
et des loutres.

FOREST
FORET

Increasing the amount of decay-
ing logs and branches benefit
many kinds of animals and fungi.

Des animaux et des champignons
peuvent vivre sur les souches et
les branches en décomposition
ajoutées.

WATER AND WETLANDS
MILIEUX AQUATIQUES ET
ZONES HUMIDES

Frogs, newts, dragonflies and
water beetles can breed in ponds
dug by humans.

Grenouilles, tritons, libellules et
coléoptéres aquatiques s'installent
dans des étangs creusés.

MILIEUX AQUATIQUES ET
ZONES HUMIDES

Frogs, newts, dragonflies and
water beetles can breed in ponds
dug by humans.

Grenouilles, tritons, libellules et
coléoptéres aquatiques s'installent
dans des étangs creusés.

WATER AND WETLANDS
MILIEUX AQUATIQUES ET
ZONES HUMIDES

Blocking the ditches improves
the ecological quality of drained
wetlands.

Bloquer les canaux creusés
ameéliore la qualité des zones
humides asséchées.
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WATER AND WETLANDS
MILIEUX AQUATIQUES ET
ZONES HUMIDES

Blocking the ditches improves
the ecological quality of drained
wetlands.

Bloguer les canaux creusés
améliore la qualité des zones
humides asséchées.
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WATER AND WETLANDS
MILIEUX AQUATIQUES ET
ZONES HUMIDES

Restoring waterways improves
habitat quality for salmon and
otters.

La restauration des cours d’eau
améliore 'habitat des saumons
et des loutres.
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HOLISTIC KNOWLEDGE







HOLISTIC KNOWLEDGE
HOLISTINEN TIETO

HOLISTIC KNOWLEDGE
HOLISTINEN TIETO
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HOLISTIC KNOWLEDGE
HOLISTINEN TIETO
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MEADOW
NIITTY

Meadow can be restored by soil
transfer.

Niittyjé voi kunnostaa maape-
rdd vaihtamalla.
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MEADOW
NIITTY

Meadow vegetation can be
restored by seeding.

Niittykasvillisuuden syntymistd
voi edesauttaa kerddmdlld ja
kylvimdlld sopivien kasvien
siemenid.






MEADOW
NIITTY

Regular cutting and grazing
maintain meadows open.

Laiduntaminen, kasvillisuuden
niitto ja puiden poisto pitdd eli-
nympdristén avoimena.

FOREST

METSA

Controlled burning restores fire
habitats.

Kulottamalla voidaan lisdtd
elinympdristéd metsdpaloista
riippuvaisille lajeille.
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MEADOW
NIITTY

Meadow can be restored by soil
transfer.

Niittyjd voi kunnostaa maape-
rdd vaihtamalla.

FOREST

METSA

Flying squirrels, birds and bats
can live in man made boxes.

Liito-oravat, linnut ja lepakot
voivat asua pesdpontoissd.

MEADOW
NIITTY

Meadow vegetation can be
restored by seeding.

Niittykasvillisuuden syntymistd
voi edesauttaa kerddmdlld ja
kylvdmdlld sopivien kasvien
siemenid.
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FOREST
METSA

Increasing the amount of decay-
ing logs and branches benefit
many kinds of animals and fungi.

Lahopuuta voi lisdtd jdattdmalld
metsddn runkoja ja oksia.
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MEADOW
NIITTY

Regular cutting and grazing
maintain meadows open.

Laiduntaminen, kasvillisuuden
niitto ja puiden poisto pitdd eli-
nympdristén avoimena.
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FOREST
METSA

Controlled burning restores fire
habitats.

Kulottamalla voidaan lisdtd
elinympdristéd metsdpaloista
riippuvaisille lajeille.







FOREST
METSA

Flying squirrels, birds and bats
can live in man made boxes.

Liito-oravat, linnut ja lepakot
voivat asua pesdpantoissd.

WATER AND WETLANDS
VESISTOT JA KOSTEIKOT

Restoring waterways improves
habitat quality for salmon and
otters.

Virtavesien kunnostaminen
parantaa lohikalojen ja saukko-
jen elinmahdollisuuksia.

FOREST
METSA

Increasing the amount of decay-
ing logs and branches benefit
many kinds of animals and fungi.

Lahopuuta voi lisdtd jattdmdlld
metsddn runkoja ja oksia.

WATER AND WETLANDS
VESISTOT JA KOSTEIKOT

Frogs, newts, dragonflies and
water beetles can breed in
ponds dug by humans.

Sammakkoeldimet, koren-
not ja sukeltajakuoriaiset voi-
vat eldd ihmisten kaivamissa
lammikoissa.
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VESISTOT JA KOSTEIKOT

Frogs, newts, dragonflies and
water beetles can breed in
ponds dug by humans.

Sammakkoeldimet, koren-
not ja sukeltajakuoriaiset voi-
vat eldd ihmisten kaivamissa
lammikoissa.

WATER AND WETLANDS
VESISTOT JA KOSTEIKOT

Blocking the ditches improves
the ecological quality of drained
wetlands.

Ojien tukkiminen edesauttaa soi-
den vesitalouden palautumista.

5 T TR =0 _ =W"3
X F o

S e T B o e e e e e ol e e Y e e

" J ‘ l

WATER AND WETLANDS
VESISTOT JA KOSTEIKOT

Blocking the ditches improves
the ecological quality of drained
wetlands.

Ojien tukkiminen edesauttaa soi-
den vesitalouden palautumista.
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WATER AND WETLANDS
VESISTOT JA KOSTEIKOT

Restoring waterways improves
habitat quality for salmon and
otters.

Virtavesien kunnostaminen
parantaa lohikalojen ja saukko-
jen elinmahdollisuuksia.







